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ITPO NEPEKVIAJHICThD JUMIHYTHUBHHUX BJIACHUX HA3B

Cmamms npucesyena ocooaugocmam nepekiady OUMIHYMUGHUX GIACHUX HA38, AKI € 0OHUM i3 3ac00i8
CMBOpeHHs 0OPa3HOCMi XYy00AHCHLO20 MEOPY, W0 Ma€E bymu 8iomeopena nepexiaoaiem. Pozensoaromvcs
meopemuuti 3acaou 00CAIONCEHHA NePeKIaOHOCME OHIMIB. MpPaouyitii 3acobu nepexkiady 61acHux Ha3e
ma 0opeyHicmyb IXHbO2O 3ACMOCYBAHHS NPU NEPeKIAdi OUMIHYMUBHUX GIACHUX HA36, 3ANPONOHOBAHO
anbmepHamueHUll 3acib iXHb020 nepexaacy.

OOpa3HICTh SIK TOJIOBHE MOHSATTS CTHIICTHKH XYJ0XKHBOI JIITEPaTypH, 10 300paXKye CBIT 4epe3 CHCTEMY
00pa3iB, € OCHOBOIO XyJOXHBOTO TEKCTY 1 TPAKTYETHCS SIK BIACTUBICTB CIIB, CIOBOCIIONYYEHb IEpEaaBaTH
He JIMIIEe JIOTiYHY, a # KOHKPETHO-4yTTEBY, eMouiifHo-ouiHHy iHdopmauito [1: 185] it mocumroBati
JIEKCUYHE 3HAYEHHSI J0JaTKOBUMH €MOIIHHO-eKCIIPECUBHUMH Ta OLiHHUMHE Bigrinkamu [2: 39]. Enementamu
CTBOpPEHHSI 00pa3HOCTi, KPiM MEPEHOCHUX 3HAYCHB CIIiB, € TAKOX TpaMaTH4HI 3aCO0H, MEJOAMKO-PUTMIUHI
ocoOmBoCTi Tomo. OAHUM i3 TpaMaTHIHUX 3aC00IB CTBOPEHHS 00Pa3HOCTI BUCTYIIA€ TUMiIHYTHBHA JICKCHKA.

JuMiHyTHBH — Ii€ CJIOBa, L0 BHPAKAIOTh 3HAYCHHS 3MCHIICHHS Ta MEPEBAXKHO MAaIOTh BIATIHKU
MO3UTHBHOI OLIIHKH, NECTIMBOCTI (pijie — HEraTUBHOI OIHKK 1 3HeBaxauBoCTi) [3: 117]. Sk penpeseHTanT
MparMaTUKy JUMIHYTHB BKUBA€ETHCS B EMOTHBHOMY 3HAYCHHI, a Cy(iKc, SIKAH CYyPOBOIKYE HOTO, BKa3ye HE
Ha 3MEHIICHICTh TPEeIMETa, & BIHUCYETHCS B NMparMaTudHy HACTAHOBY BHCIIOBJIICHHS 1 MapKye OCOOIUBI
MOBJICHHEBOI cuTyauil. JJUMiHYTHBHICT MOXKe OyTH NpeAcTaBieHa pi3HMME 3acobamu (Bin adikcarii mo
CJIOBOCTIONIYYEHHsI) 1 3HAXOJUTh CBOE BHPAXKCHHS B PI3HUX YACTHHAX MOBH. SIKIIO B AHTIHICHKIA MOBI
KaTeropis JUMIHYTUBHOCTI TPEACTAaBIICHA IMEHHHKOM, TO YKpaiHChbKa MOBa JOMYCKa€ ITUMIHYTHBH
IMCHHHKIB, 3aiMCHHHUKIB, IPUKMETHHKIB, IPUCIIBHUKIB, YUCIIBHUKIB Ta BUTYKIB.

Kateropiss JUMiHYTHBHOCTI HaJEXKWUTh 0 YKCJIA HAWCKIAAHININX y mepekinano3HaBcti (A. denopos,
I. Kopynens, JI. Kopynens, I'. Ckipa, I'. Xomeuko, FO. Anekcees 1a iH.), ajpke 3 IepeKIaabKol TOYKH 30py
MUMIHYTHBY CTBOPIOIOTh 3HAYHI TPYIHOI, OCOOIMBO B MOBax 3 aHAIITHIHOIO OyIOBOIO, OCKUIBKH M
Opakye 3aco0iB Il BUPaKEHHS 3HAYCHHS 3MEHIICHOCTI Ta TMecTIMBOCTI. OCOOIMBO 1€ CTOCYEThCS
JUMIHYTHBHUX BIACHUX Ha3B.

OTxe, OCHOBHa MeTa AOCTIIMKEeHHSl TIONATac Yy BHU3HAYEHHI TEOPETHMYHWX 3acaj JOCHIKCHHS
MIEPEeKIIATHOCTI OHIMIB, a camMe TpaAMIiHHUX 3aco0iB IMepekiaay BIACHUX Ha3B Ta JOPEYHICTh IXHBOTO
3aCTOCYBaHHS MPU NEPEKIA i TMMIHYTUBHHUX BIIACHHUX HA3B.

Baromuii  BHECOK B TEOpil0 1 MpakTHKy Tepekiaganbkoi oHoMactuku BHecian A. . I'yamansu
(mpuHLMY, npuTaMaHHUX (oHOorpadili 3amo3uyeHUX CIiB, kputepii opdorpadidHoi HOPMH U HOBHX
3al03W4eHb, CHOCOOM IMepenadi aHMIIHCHKMX 1 HIMEIBKHMX 3all03MYeHUX Ha3B rpadiuHUMM 3aco0amu
ykpaincbkoi moBu Ta iH.), [.1. €pmonoBud (MiHrBiCTHYHI KOHLEMI{i BIACHUX HAa3B, OCOOJIMBOCTI Pi3HUX
KaTeropii iMeH Ta Ha3B, TPyOHOLI 1X MDXMOBHOI mepenaui Ta iH.), I. B. KopyHeup (cmocobu mepenadi
AHMIIIACHKMX BJIACHUX Ha3B rpaiuHMMHU 3acobaMM YKpaiHCHKOI MOBH i HaBIAKH Ta iH.), IO CBiIYHUTH PO
BceOiUHE TPYHTOBHE BUBYCHHS BIIACHUX HA3B Ta MPO aKTHUBHE OMPAIIOBAHHS MPOOJIEM, MOB’ sI3aHUX 13 [IUMHU
JEKCUIHUMH OJHMHHUIISIMA, TPOTe TUMIHYTHBHI BJAaCHI Ha3BHM B IMEPEKIaNallbKOMy acleKTi Bce IIe
JIUIIIAIOTHCS 11032 YBAroko JOCIiTHUKIB.

BaraToacriekTHHli aHai3 BIACHUX HAa3B CBITYWTH MPO T€, IO BOHU CKJIAJAIOTH TMEBHI TPYIHOIII MPH
nepekyazai. 3a3Buuail MpM BIATBOPEHHI BJIACHMX HAa3B 3aCTOCOBYETHCS TpaHcKpuiis: [lempo — Petwo,
Onenxa — Olenka, Mina Maiina, Eden Hoen.

JIuMiHYyTHBHI BIIACHI HAa3BH — II¢ OCOOJIMBA TPYIIa BIIACHUX HA3B, CIIOBCCHI 3HAKH, TUIAH BUPAKCHHS SKHX
MICTSITh €MOIIIfHO-CKCIIPECHUBHI Ta OIlIHHI BIATIHKK. IX MOXXHa PO3MOMAIMMTHA HA JBI TPYIH: MO3UTUBHO-
eMOIIHHI Ta HeWTpalbHO-eMOLiiHI. 3HayHy TIpyny YKpaiHCHKMX IO3MTHBHO-€MOLIIMHUX IUMiHYTHBHAX
BJIACHUX HA3B CKIAJAIOTh 3MCHINYBAIBHO-CMOI[if{HI IMCHHUKH 3 MO3UTHBHUM CMOI[IITHUM 3a0apBJICHHSM,
YTBOpEHI 3a JOMOMOT0I0 CY(}iKCiB -0UK-, - €4K-, -€HbK-, -K- TOIIIO:

"Cemenouxy, Cemenouxy! oumumno mos oobpa i wupa!" [4]. —"Oh Semenko, SemenkdVly good,
honest child! How it feels to hear something liis flbout you!"[5: 28].

B anrniiicebkiii MOBi BiAMOBiHA TPpyIa CIIiB MpPEACTaBIEHA TAKAMHU MOPQOIOTTYHUMH 3aco0aMu K -ie-/-
y-: Annie, Johny.

HetiTpamsHo-eMOIIiliHI TUMIHYTHBHI BJIACHI HAa3BW B YKPAaiHCBKi MOBI yTBOPIOIOTHCS BiAIOBITHUMH
Mop¢osoriYHUME  3aco0aMK, SK 1 TO3UTUBHO-CMOI[iHI JMMIHYTHBHI BJAaCHI Ha3BH. 3a3BHYail BOHU
BTPayYaloTh EMOTHUBHICTh 1 HAOMPAIOTH IPOCTOPIYHOTO 3ByYaHHS:

"IJe Mona, Monka, mesxc 00HOKYDCHUYS. HAWIA, BUCOKA MAKA, YOPHABA, [ 3 OYUMA GeTUKUMU, NPABOaA HC?
[6] — "That'sMona — we call heMonkey. | went to college with her, to¢7].
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SIkuM YMHOM aJICKBaTHO BiATBOPUTH TUMIHYTHBHI BJIACHI Ha3Bu B mepeknani? 11[o0 3HaliTH BiAmoBins,
HEOOXiTHO PO3IVITHYTH IHUTAaHHS "oAMHULS nepexiany”. Y Teopii nepekiany Hemae OAHO3HA4YHOI BiAMOBI
Ha THTaHHS IIOAO 1i BU3HAYEHHS. YU TO CJIOBO, CIOBOCIONYYEHHS YM XyJOXHiH obpa3. Illo6 Bupaszutu
3aJlyM aBTOpa OpHTriHaJdy 3 HAHOUIBIIOI IOBHOTOIO, MPABAMBICTIO Ta NEPEKOHJMBICTIO, BiATBOPUTH
XYyIIO’KHIH 00pa3 mepuIoTBopy, MepeKiiagad Mae BiTHAWTH y CBOill MOBI BiAMOBiTHI 3aco0H, 100 30eperta y
nepexiiagi o0pa3Ho-eMOIiHHUH BIUTMB OpUTiHATY Ha uwuTada. [ 1boro HEeoOXiTHO TMepenaTH BCi HIOAHCH
dopmu TBOpY, mpo mio roBoputh B. H.KowmiccapoB: "OcHoBHas 1elb XyIOKECTBEHHOTO IPOU3BEACHUS
3aKIIFOYAETCS B TOCTIXKEHUH OIPEICIICHHOTO XYH0KECTBEHHOTO BO3ACHCTBHS CO3JAHUU XYIOKECTBEHHOTO
obpaza" [9: 95], 3 uum ue 3rogui B.B.Cno6uikoB ta O.B.IleTpoBa, MOSICHIOIYN THM, IO CTBOPEHHS
XYZOXXHBOTO 00pa3y — Iie He MeTa JIiTepaTypHOro TBOpy, a 3aci0 mepenaui iHdopmanii, ocodnuBuii 3acid
BIUMBY Ha uuraya [10: 349],BUKIHKaIOUN eMOLIHHNUIT CTaH, KUl aBTOP caM IEPEKUBAE.

OTxe, Iepekya] Mae CIpaBIIsTH TOH ke eeKT Ha YnTava nepexiany, o i Ha YuTaya OpuriHaiy.

[Ipu nmepexnazni 30BHIMIHSA (GOpMa CIIIB Ta CIOBOCHOIYYEHb IIJUIATA€ LIJIKOBUTIH 3MiHI BIIIOBIZHO 10
crierdiky HILOBOT MOBH, @ BHYTPIIIHS (OpMa, sIKa cKiIajae 00pas3HICTh XyI0KHBOTO TBOPY, TEX Ma€ OyTH
BIITBOpEHA B TIOBHOMY 00Cs3i. SIKIO BiITBOPIOBAaTH TUMIHYTHBHI BJIACHI HAa3BH TPAHCKPHIIIIEID, BOHH
OynyTh HECTH IWINE JIOTiYHY iH(OpMAI0 B TMepeKiami, a iXHd CTWIICTHYHA pOJIb Tepenadi OaraTcTa
BIJITIHKIB eMOIIliii Oyme BTpadyeHa, i TAKUM YWHOM BTpadeHa OOpa3HiCTh, IO MPHU3BEAE O HEaJIeKBATHOTO
CIIPUHHATTS CIIOBECHOTO 00pa3y y TEKCTi ImepeKiaay, TOOTO TEKCT Mepekiaay He Oy/ie BUKIMKATH y YATaqYa
MepeKIIay aHAIOTIuHYy PEakIlifo, Mo y YUTada OpHUriHaidy, TOOTO 3IiHCHIOBATH 00pa3HO-EMOIIMHUN BIUIHB.
VY TakoMmy pa3i BUKOHYETHCS JIMIIE TEpIla BAMOTA i3 MPOTWICKHUX BAMOT 10 TEPEKIaay, 3alpOIIOHOBaHI
Teopnopom CeiiBopoM, 3a SKUMH 'NepeKiiajl Mae IepelaBaTH CJIoBa IIEPLIIOTBOPY Ta IEpeKial Mae
nepenaBaTé JyMKH MEpPIIOTBOPY", PO 10 JOKIAIHO Po3noBiaaeThes y mpaii B. Komnrinosa [11: 14].

Mu mnoromxkyemocss 3 aymkor O.M.Mensigs, mo e 3aci0 He BapTO BHKOPHCTOBYBATH IS
BIZITBOPEHHS BJIACHUX HAa3B 13 3MEHIIYBAJILHO-TIECTIMBIAM 3HAYCHHSM, BPaXOBYIOUH IIParMaTHYHy HACTaHOBY
JUMIHYTHBIB, TOMY LIO Taki ClOBa HE CIPUAMAIOThCS B AHIVIHCHKIH MOBi, SK 3MeHIIyBaibHi [8: 25].
Po3risiHeMO MPHKJIAJ, B SKOMY 3a I0IOMOIror cydikca -eHk- (Cemenko) B yKpaiHChbKil MOBi aBTOP CTBOPIOE
0CcOOMBY OOPO3UUIMBY aTMOc(epy, 0 BUKIUKAE HE JIUIIE CUMITATIIO IO Teposl, a i MOKa3y€e BiTHOIICHHS
aBTOpa 10 HbOro. IIpore y mepekmami iMms Semenkone BHKIWKAae KOAHOI €MOINi i Bimirpae Juiie
nmpeaMeTHy (QyHKITIO:

"He orcypimbes, mamo, ne niaume, Cemenxo sepnemucs. I Cemenxo, i Heacw, o6oc npuioyms..." [4] —
"Do not worry, mother, do not crgemenkowill return. Semenkacandlvas — they will both return” [5:30].

BrnacHi Ha3BM € CBOEPIAHUM NOKa3HUKOM HallioHaJIbHOI cnenudiky. HamioHanbHO-KynbTypHa Ta yacoBa
00YMOBJICHICTB € OJIHIEIO i3 0COONIMBOCTEN XyIOXKHBOTO TBOPY, SIKa 3aBXIH BiAJI3EPKaIIOE 0COOIMBOCTI TOTO
HapoJy, NPEICTaBHIUKOM SKOTO € aBTOP 1 MOBOIO SIKOTO BiH IHIIIE, i TOTO Yacy, B SKOMY BiH HBe, a00 mpo
SAKWH BiH nuine. bepy4yu 10 yBaru KyJnbTypOJIOTIYHHMH acHeKT BJIACHUX Ha3B, SKi CTAHOBJIATH CBOEPIIHUI
MICTOK y MDKKYJIbTYPHIH KOMYHIKallii, MOXKHa CTBEpJUKYBAaTH, L0 B APYIid mapi BUMOI A0 HepeKiany
Teopnopa CeiiBopa nepekiagadi JOTPUMYIOTHCS TaKOX JIMIIE MEpHIOl Te3H: "NepeKyiaj Mae YUTATHCS SK
OpHUTIHANI — TIEPEKIIa]] Ma€ YUTATUCS K TEPeKiIa’, aJpke BOHH 1 CIpaBlli HAJAIOTh NMPUPOAHICTH 3BYYaHHS
opurinany B MoBi nepeknany [11: 14]: nepeknanaui NOBUMHHI HaJaTH TEKCTY IMEPEKIaiy HaliOHAIbHO-
KyJIbTYpHY crenudiky, 3aCTOCOBYIOYM 3acO0H, SKi TMOXOAATH 3 PIi3HUX PETICTPiB MOBU IEpeKiaay Ta
BIJIMOBIAHI 3aCO0M MWIIO3BYYHOCTI, SIKi aBTOp BXKMBA€ 1 JUIS BIATBOPEHHS OOpasHOCTI TBOPY. Y JaHOMY
BUTIAJIKy HE WIETHCSA MPO HAJaHHA 1HO3EMHOMY TBOPY HEBIACTHBUX HOMY pHC, IpO HOTO JOMECTHKAIIIIO,
MIepETBOPIOIOYM 1HO3EMHI pealiii OpuriHany Ha peajii MOBM Nepekiany, Hampukian, Kamepuna — Kate,
Muxaiino — Michae] iinetbcs mpo MOXIHBICTH NOCSIITH MaKCHMAJIbHOI aJC€KBATHOCTI SIK 3MICTYy, TaK i
¢opmu.  Tak, iHKONM mepeknanadi BUKOPHCTOBYIOTH MOP(OJIOTiYHI 3aco0M aHIJIIHCBKOI MOBH 3
KyJIbTYPOJIOTIYHUMH  aHTJIHCHKUMH BiJIIOBIIHMKaMHU IMEH ISl BIATBOPEHHS 3MEHIIYBaJIbHO-TIECTIMBOTO
3HAUYCHHs BIIACHUX HA3B IHIIOI MOBH, MEPEBAXKHO IMEHHHKOBI Cydikcu: -y-, -ie Awudpiiko — Andy,
Kamepunka — Cathy o, Ha Haw mornsia, He Moxe OyTH afeKBaTHHM, TOMY LIO CIIOCTEPIracThCs BTpATa
HaI[IOHAJTLHOT CcIIen(iKH TBOPY.

IIpu mepexmami  TaKoX MPOCTEKYETHCS 3aCTOCYBAaHHA KOMIEHCAIll AMMIHYTHBHUX BJACHUX Ha3B
CXOXKMMH 3a (POHETHYHKMM 3BYYAHHSAM CIIiB Y MOBI nepeknany (poHeTnuHa iHtepepeHiis), o MpU3BOAUT
HE JIMIIE JI0 IOBHOTO HECTIPUHHATTS TUMIHYTHBHOCTI BJIIACHOI Ha3BU B TEKCTI MEpEKIaLy, a HABITh BUKINKAE
MIPOTHIICKHY PEAKIIii0 B UUTAUiB TIEpeKIIay, MOPIBHIHO 3 BINTMBOM HA YUTada, IKUH rependadaB aBTop. Tak,
y OpHUTiHaJi B)KMBaHHS TUMIHYTHBHOTO iMeHi "MoHouka" CTBOPIOE NEeBHY aTMOoc(hepy IpYKHiX CTOCYHKIB, y
nepekiai e iM's BIATBOPIOETHCS 3a TONOMOrok cioBa MONKey, mo ynTay mepeknagy MoXe CIPUAHSITH
sk "nycmomnuey, necaryxusny oumuny” ("a naughty or mischievous person, esp a chilgifimosinno no
3HAYEHHS 1IbOT'0 CJIOBA SIK 3arajIbHOTO iMEHi!

" A eci dusylomucs, katighytoms — ax, ys Mona, ax, ys Monouka, sixuii cmax, sika ¢panmasis!" [6] — "Oh,
thatMona, cleverMonkey, what a sense of style, what imagination!" [7]
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IHkonm mepexiagavi B3araysi He BIATBOPIOIOTH AUMIHYTHBHY (pOpMy BIIaCHUX Ha3B, 3aMiHIOIOTH HOTO
OpHTiHAIBHOIO (POPMOIO BIACHOI HAa3BH, 30€pirarouu Mpy IbOMY JIMIIE HalliOHANbHY creludiky i BTpayaodn
00pa3HiCTh:

"A 5 om cobi dymaro — Kynumu y 8ac wje 00Hy ROPYILKY, MAIEHbKY, 6e3 NiOIUsKU 83a2ali, 3a 0eCcsamouKy
3pobume cneyianvho 0 mene, mvomio Xonouxko?" [6] — "Can you make one especially for me — tiem,
Mrs. Honah" [7]. — " 4 wo, Odapouko, —numaio, —ax?" [12] — "How are .you,Odark&? | asked [13]. " Yu
He 6asicacw mu yozo, Qoapuro?"' [13] —"Do you want anythingOdarka?" [16] — "4 wo mu cuouw mym,
Yemunko? —numae. — Yu obioana mu?" [14] — "What are you sitting like that fot)stina? he asked. Have
you had anything to eat?" [15].

11106 KOoMIEHCYBaTH NPOTAIMHY B CEMaHTHYHOMY Ta KOHOTaTHBHOMY HAaBaHT)XCHHI JUMIHYTHBHUX CIIiB
(emorriiiHe 3abapBiieHHS), MEPEBAXKHO BUKOPHCTOBYEThCS AHAITHYHUN  CHOCIO — JIEKCHYHI OJMHUII,
3/1e0UIBIIOr0 MPUKMETHUKY, 31 3HAUEHHSAM 3MEHIIEHOCTI Ta Jackasocti: little, small, tiny, dear, kind, lovely
Jioinbka — my darling Lidyawos oopoea Jliois).

[Ipu mepexyiazi MOXKHa IHKOJM KOMIICGHCYBAaTH NEBHI €JIEMEHTH OJHIE] MOBHOI CHCTEMH €lIeMEHTaMH
1HII01, TOOTO "BMEIIATEIHCTBO AJIEMEHTOB OJHOW S3BIKOBOM CHCTEMBI B JPYTYIO, KOTOPOE MOXKET OBITh Kak
KOHCTPYKTHUBHBIM, TaK M HecTpyKTuBHbIM" [16: 18], 110 HasuBaeThes JIHIBICTHYHOIO iHTEp(epenuicto. Lle
MOXK€ TIPU3BECTH 5K J0 OYKBaJIi3My, CTIOTBOPEHHS 3MiCTy, TaK i JIOMOMOITH TIPH TIEPEKIIai, PO IO THIIe
B. H. Kowmiccapos y cBoiii po6ori "Interferenz in der Transltion" [17]/linreictuuna iHTepdepeHiiis
pO3TIANAETECA HA I STH PIiBHAX: (QOHETHUIHOMY, MOPQOJOTIYHOMY, JEKCHIHOMY, CHHTaKCHIHOMY,
CEeMaHTUYHOMY.

BpaxoByroun Te, mo Ha BUOIp INeperiafanbKux TpaHc(hOpMalliii BIUIMBAIOTH HE JIMIIE JIEKCHYHE
HallOBHEHHSI PEUYCHHs, HOr0 3MICTOBHA CTPYKTYpa, KOHTEKCT PEUCHHS, HOro CHHTaKcH4YHa (yHKUis, ane i
HOro eKCHpecHBHO-CTHIIICTHYHA (DYHKIIS, MM HPOIOHYEMO 3aCTOCYBATH JIIHIBICTHYHY iHTepdepeHLio Ha
MOpPQOJIOTIYHOMY PiBHI, 1100 3aNPONOHYBAaTH YacTKOBE BHPIMICHHS NPOOJIEMH BIITBOPEHHS IUMIHYTUBHHUX
BJIACHUX HA3B y HepeKiai. MaeThcs mpo MoeIHAHHS TPAHCKPHIIII — /T BiATBOPEHHS JOriYHOI YaCTHHHU
BIIaCHOI Ha3BH, sKa BIATBOPIOE HaIliOHAIBHY crenugiky, Ta BiamoBiaHux AuMiHyTHBHHX cydikciB
HiTbOBOT MOBH — /7151 30€peKeHHS 00Pa3HOCTI XYJ0KHBOTO TBOPY, TOOTO "KOHKPETHOCTH, CTOSIIIYIO 32 3TUM
CJIOBOM, IPU HENPEMEHHOM Y4YeTe BCEX BBIPA3UTEIbHBIX CPEICTB, BCEH MHOTOCMBICICHHOCTH 3HAKa HJIH
MHorosHagnoctd ciopa" [18: 377], manpukinan, Johny sapro Gyino 6 mnepeknactu sk /conuux ado
Csimaanka sx Svitlany.

TakuM 4YHHOM, MEpeKiajalbka MPAKTHKA CBIAYUTH, MPO Te, MIO JKOAHA 3 IUMIHYTHBHUX (opm
yKpaiHCbKUX /| aHICPKUX BJIaCHUX HA3B HE BIATBOPIOETHCS ANCKBATHO BINNOBIOHO aHIIiiichkol /[
YKpaiHCBKOIO MOBaMH, OCKUIBKM  TpPaHCKPHOOBaHI  JMMIHYTHUBHI BJacHi Ha3BM HE CHPUMMAIOTHCS B
AHIJIIACBKIA MOBI, SIK 3MEHIIYBAJIbHI, a 3aMiHa YKPaiHCHKMX 3MCEHIIYBaJbHO-IIECTIIMBUX CY(IKCIB BIACHUX
Ha3B BIAMOBIIHAMU Y aHTIIIHACHKIA MOBH 1 HABIAKH MPHU3BOJUTH 10 BTPATH KYJIbTYPOJIOTIYHOTO KOIY, KU
nepekiazad Mae BiarBoputH. Ha Ham nornsia, cuTte3 TpaHckpumuii i3 mopdoaoriunum 3acodom
(3MeHIIyBaJbHO-NECTIMBUMU Cy(iKcaMu) € IOLIMEHIM, TOMY LIO BiITBOPEHI TAKAUM YHHOM JAUMIiHYTHBHI
BJIACHI Ha3BW YMTAIOTHCS SIK TIEPEKIIa, PiKCyI0UH IMEeBHY AUCTAHINIO MK YUTaUYeM TMEPEKIIay 1 iHIMOMOBHUM
MIEPIIOTBOPOM, 30epiraroy HamiOHAIBHO-KYJIBTYPHY CHenudiky, i CIpUHAMAIOTBCS TaKUM YHHOM, IO
YUTAYEBl OPUTIHAIY TEPENAIOThCS MEeBHI KOHOTAIi, SIKi aBTOP XOTIB JOHECTH JIO YHWTada OpUTiHAIY, HOTO
cy0’ EKTUBHE BiTHOIICHHS Ta 00pa3 eMoIIii.

3anponoHOBaHUM MiIXiA € JIUIIe CIpPOOOI0 BWHAWTH HANOUIBII ONTHUMAJIBHUN CTOCIO BiATBOpPEHHS
JUMIHYTMBHUX BJIACHMX Ha3B y IepeKjali, 10 MoTpedye IOJANbIIOro JOCHIIPKEHHS! Ta aHalizy
yKpaiHCbKUX / aHTTACHKUX TBOPIB Ta IXHIX aHMMIHCHKUX / yKPAaiHCHKUX MEPEKIaIiB.
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Heanuna T. B. O nepegooumocmu OumMuHymugHuIX UMEH COOCMEEHHBIX .

Cmamus noceésuyena 0cobeHHoCmsam nepesooa OUMUHYMUBHBIX UMEH COOCMBEHHBIX, AGIAIOUUECS]
OOHUM U3 CROCOO08 CO30aHUSI 0OPAZHOCMU XYO0NHCECMBEHHO20 NPOU3BEOEHUS, KOMOPYIO He0OX00UMO
soccoz0ams npu nepegode. Paccmampueaiomes meopemuyeckie 0CHOGbI UCCIE008AHUSL NPODIEMbL
nepesoouMoCmu OUMUHYIMUBHBIX UMEH COOCMBEHHBIX. MPAOUYUOHHbIE CHOCODbL 80CCO30AHUS
OHUMOB U C80€0Opa3Ue UX UCTIONb308AHUSL NPU NEPEBOOe OUMUHYMUBHBIX UMEH COOCMEEHHDIX,
npeonodicen AlbmepHamuBHblil CHOCOO UX nepesood.

Ivanina T. V. The Problem of Translating Diminutiv®roper Names.

The article deals with the problem of translatinger names that are one of the ways of creatieg th

figurativeness of an art work to be rendered intifa@slation. It reveals the theoretical principlet
translating diminutive proper names: traditional ygof translating proper names and the peculiavity

their use in translating diminutive proper names;alternative way of translating them is suggested.

a7



